MISTRAL

- design for your life

Bagbeklaedning /
Back
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Skab / Cabinet
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|seettes uden
brug af veerkig;j.

Tools not
necessary.

Bagkleedning / Back







MISTRAL

- design for your life

M31
AV Dogre /Doors/
Turen / Portes

PZ2
Kun til stofdare /
Only for fabric doors /
Nur fur Stofftlren /
Seulement pour portes

en tissu

F1x2
(6005170)

F2x4
(6700503)

F3x1

F4x1
(6005120)

F5x 4
(6603215)

F6x 1
(4005361)

F7 x1
(6704422)

F8x 1
(6200211)

(3012232R ) (3012233L )
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Assembly
Montere
Montage
Montage

Click the hinge in place

Klik heengslet pa plads

Das Scharnier anklicken

Clicquez pour mettre la charniere en place

Please observe above before you go to page 3/4
Observer venligst ovenstaende for De gar til side 3/4
Achten Sie auf obiges, bevor Sie auf Seiten 3/4 fortsetzen.
Veuillez noter au-dessus avant continuer aux pages 3/4.

Removal
Afmontere

Demontage
Démontage

Press and pull to release the hinge

Klem og treek for at frigore heengslet
Dricken und ziehen fir Demontage
Pressez et tirez pour débrayer la charniere
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*NB!

Stofdere / Fabric doors / Stofftlir / Portes en tissu :

31031-E6-P3/4

Ad 23

Kun til stofdere /

Only for fabric doors /
Nur fiir Stofftiren /
Seulement pour portes
en tissu

2.3

24

Skeer forsigtigtet lille hul, sa skruen
kan komme igennem stoffet.

Carefullycut a small hole to allow

the screw to pass through the fabric.

Seien Sie vorsichtigund schneiden
Sie ein sehr kleines Loch, um die
Schraube zu.

Couper avec précautionun petit
trou pour que la vis peut traverser
le tissu
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Side adjustment /
Side justering /
Seiten Anpassung /
Réglage de cété

Height adjustment /
Hojde justering /
Hb&hen Anpassung /
Réglage de la hauteur

Depth adjustment /
Dybde justering /

Tiefen Anpassung /
Réglage de la profondeur

Soft Close
Activation (F3 only)
Aktivering (kun F3)
Einschalten (nur F3)
Activation (seulement F3)

Soft Close

Deactivation (F3 only)
Deaktivering (kun F3)
Ausschalten (nur F3)
Désamorcer (seulement F3)

Hinge cover (F9)
Only use 2xL* or 2xR*
covers f/1 door
Anvend kun 2xL* eller
2xR* deeksler/dgr

Nur 2xL* oder 2xR* per
Tar anwenden

Utilisez seulement 2xL* ou 2xR* par porte

L=left/venstre/links/gauche. R=right/hgjre/rechts/droit
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Pz2

5 mm.

Anbefalet placering af MISTRAL ben og hjul.
Rekommenderad placering av MISTRAL ben och hjul.
Recommended placement of MISTRAL legs and castors.

Empfohlene Platzierung der MISTRAL Beine und Roller.

Placement recommandé des pieds et des roulettes MISTRAL.

5 mm.
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